GEBRUIKSAANWLZING
Enkel voor gebruik binnen.
1. Plaats een stukje chocolade of een ander lokmiddel ACHTERIN de tunnel (op het
derde plaatje).
Plaats het toestel tegen een muur
Plaats vier 'C' batterijen in het batterijvak.
. Zet het toestel aan (ON). Het lampje zal 1x groen oplichten.
Vervolgens zal het lampje om de 5 seconden rood knipperen.
5. Wanneer het lichtje afwisselend rood en groen knippert, dienen de batterijen
vervangen te worden.
Opgelet ! Het toestel is nu ingeschakeld. Elk contact met de metalen plaatjes
vermijden. Wanneer een rat of muis werd gedood zal het groene licht om de 5 seconden
knipperen. Schakel het toestel uit (OFF) en verwijder het dier.

WAARSCHUWING
Gevaarlijke spanning -
Explosie
Wanneer het toestel aan (ON) staat produceert het elektrische schokken
van een hoog voltage en elektromagnetische ?olven. Zet het toestel uit
(OFF) EN verwijder de batterijen alvorens het lokaas aan te brengen of
het toestel te manlpuleren
BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN PLAATSEN EN BEWAREN.
VOORKOM DAT KLEINE HUISDIEREN EN ANDERE DIEREN HET
TOESTEL BETREDEN.
DIT TOESTEL KAN DE WERKING VAN PACEMAKERS EN
SOORTGELIJKE APPARATEN VERSTOREN.

Elektromagnetische golven - Brand of

Voeding:
Werkt op 4 batterijen type 'C' of netstroom.Wanneer het lichtje afwisselend rood en
groen knippert, dienen de batterijen vervangen te worden.

MODE D’EMPLOI
Uniquement pour une utilisation en intérieur.
Placer un morceau de chocolat ou un autre appat A UARRIERE du tunnel (sur la
troisiéme plaque).
2. Placez I'appareil contre un mur.
3. Insérez quatre piles type ‘C' dans le compartiment a batteries.
4. Mettez I'appareil sous tension (ON). Le témoin s‘allume 1x en vert.
Ensuite, le témoin s'allume toutes les 5 secondes en rouge.
5. Quand la lumiére clignote alternativement en rouge et en vert, vous devez changer
les batteries.
Attention! L'appareil est maintenant opérationnel. Eviter tout contact avec les
plaques de métal. Quand un rat ou une souris est tué, la lumiére verte clignote toutes les
5 secondes. Eteindre |'appareil (OFF) et enlever I'animal.

MISE EN GARDE
Haute tension - Ondes électromagnétiques - Incendie et Explosion
Quand l'appareil est sous tension (ON), il produit des chocs électriques
de haute tension et des ondes électromagnétiques. Eteindre I'appareil
EOFF) ET‘ retirer les piles avant de placer I'appat ou de manipuler
‘apparei
INSTALLER ET RANGER HORS DE PORTEE DES ENFANTS.
EVITER QUE LES PETITS ANIMAUX DOMESTIQUES OU
AUTRESN'ENTRENT EN CONTACT AVEC LAPPAREIL.
CET APPAREIL PEUT PERTURBER LE FONCTIONNEMENT DES
PACEMAKERS ET EQUIPEMENTS SEMBLABLES.

Alimentation:
Fonctionne sur 4 piles type 'C' ou sursecteur. Quand la lumiére clignote alternativement
en rouge et en vert, vous devez changer les batteries.
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